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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Zostanie wzbudzony bowiem nardd na nardd 1 krélestwo
interlinearny | Przektad Textus | na krolestwa i bedg gtdd i zarazy i trzesienia ziemi po
Receptus miejscach
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Powstanie bowiem nardd przeciw narodowi i krolestwo
dostowny dostowny przeciw krolestwu,* beda gtody, a miejscami trzesienia
ziemi.**1?
PBPW Przektad Nowy Testament | Podniesie si¢ bowiem nardd na nardd 1 krélestwo na
dostowny Popowski- krolestwo, i beda glody i trzgsienia po miejscach.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | Zostanie wzbudzony bowiem nardd na narod i krolestwo
dostowny Oblubienicy na krolestwa i bedg glod i zarazy i trzesienia ziemi po
miejscach
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Powstanie bowiem nardd przeciwko narodowi i krolestwo
literacki literacki przeciwko krolestwu, w roznych miejscach nastanie gtod
1 wystapig trzesienia ziemi.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Powstanie bowiem nardd przeciwko narodowi i krolestwo
literacki Biblia Gdanska | przeciwko krélestwu i bedzie glod, zaraza i trzgsienia ziemi
miejscami.
BG Przektad Biblia Gdanska | Albowiem powstanie narod przeciwko narodowi,
literacki i krolestwo przeciwko krélestwu, i bedg gtody i mory
1 trzegsienia ziemi miejscami.
BJW Przektad Biblia Jakuba Abowiem powstanie narod przeciwko narodowi
literacki Wujka i krolestwo przeciw krolestwu i bedg mory i glody,
1 drzenia ziemie po miejscach;
BT'99 Przektad Biblia Powstanie bowiem nardd przeciw narodowi i krolestwo
literacki Tysigclecia przeciw krolestwu. Wystapi gtod i zaraza, a miejscami
trzgsienia ziemi.
BW Przektad Biblia Powstanie bowiem nardd przeciwko narodowi i krolestwo
literacki Warszawska przeciwko krolestwu, i bedzie gtdd, i mor, a miejscami
trzesienia ziemi.
EKU'18 | Przektad Biblia Powstanie nardd przeciwko narodowi i krolestwo
literacki Ekumeniczna przeciwko krolestwu. Zapanuje gtdd, a miejscami wystapia
trzesienia ziemi.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Narod wystapi przeciw narodowi i krolestwo przeciw
literacki krolestwu. Nastanie gtod i w roznych miejscach beda
trzesienia ziemi.
PBP Przektad Nowy Testament | Powstanie nardd przeciwko narodowi i krolestwo
literacki Popowskiego przeciwko krolestwu. Bedzie gtdd i trzesienia ziemi
w rdznych miejscach.
PBW Przektad Nowy Testament, | Narody i panstwa wystapia przeciw sobie, nastanie gtod,
literacki Wspotczesny a w wielu miejscach trzesienie ziemi.
Przektad
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POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Bo powstanie narod przeciw narodowi i krolestwo przeciw
literacki krolestwu, a w niektorych miejscach nastanie gtod i beda
trzesienia ziemi.
TUB Przektad bi6mia. Hosui bo noscrane Hapoa MpoTH HApOAY, 1 HAPCTBO IiJie Ha
literacki nepexnaan YbT IapCTBO, 1 Oy1e roJo/, [i moIIecTi,] i 3eMJIETPYCH M0
Pacaina Pi3HUX MiCISIX:
TypkoHska
EDB Przektad Ewangelie dla Bedzie wzbudzony w gore bowiem nardd aktywnie wrogo
dynamiczny | badaczy na nardd, i krolewskie imperium aktywnie wrogo na
krolewskie imperium, i beda glody i trzgsienia z goéry w dot
we wlasciwe miejsca.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdyz zostanie pobudzony nardd przeciwko narodowi
dynamiczny | Gdafska i krolestwo przeciwko krolestwu, beda takze glody, zarazy
oraz miejscami trzgsienia ziemi.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Bo ludy bedg walczy¢ ze soba, narody beda walczy¢ ze
dynamiczny | z Perspektywy sobg i bedzie glod i trzesienia ziemi w réznych czesciach
Zydowskiej $wiata,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | “Powstanie bowiem nardd przeciw narodowi i krolestwo
dynamiczny | Swiata przeciw krolestwu, beda tez niedobory Zywnosci
1 trzgsienia ziemi w jednym miejscu po drugim.
PSZ Przektad Nowy Testament | Narody i pahstwa beda walczy¢ przeciwko sobie, a wiele
dynamiczny | Stowo Zycia krajow nawiedzi gtod oraz trzesienia ziemi.
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